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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 11 du 19 mai 2005,

portant nouvelle réglementation de la police locale, dis-
positions en matière de politiques de sécurité et abroga-
tion de la loi régionale n° 47 du 31 juillet 1989.

page 3093

Loi régionale n° 12 du 31 mai 2005,

modifiant la loi régionale n° 12 du 10 avril 1997
(Dispositions en matière de biens de la Région autonome
Vallée d’Aoste), telle qu’elle a été modifiée en dernier
ressort par la loi régionale n° 1 du 20 janvier 2005.

page 3104

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 270 du 24 mai 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-MARCEL des biens immeubles nécessaires aux
travaux de captage des sources supérieures, dans la
commune de SAINT-MARCEL, et établissement d’une
servitude sur lesdits biens en faveur de ladite Commune.

page 3107

Arrêté n° 271 du 24 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’une route à travers le hameau de
Remondey, dans la commune de LA SALLE.

page 3108

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2005 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2005 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 19 maggio 2005, n. 11.

Nuova disciplina della polizia locale e disposizioni in
materia di politiche di sicurezza. Abrogazione della
legge regionale 31 luglio 1989, n. 47.

pag. 3093

Legge regionale 31 maggio 2005, n. 12.

Modificazioni alla legge regionale 10 aprile 1997, n. 12
(Regime dei beni della Regione autonoma Valle
d’Aosta), da ultimo modificata dalla legge regionale 20
gennaio 2005, n. 1.

pag. 3104

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 24 maggio 2005, n. 270.

Pronuncia di espropriazione e di imposizione di servitù
a favore del Comune di SAINT-MARCEL di terreni
necessari ai lavori di captazione delle sorgenti alte, in
Comune di SAINT-MARCEL.

pag. 3107

Decreto 24 maggio 2005, n. 271.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione della strada interna alla frazione Remondey, in
Comune di LA SALLE. Decreto di fissazione indennità
provvisoria.

pag. 3108
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Decreto 25 maggio 2005, n. 273.

Nomina della Commissione d’esame per il rilascio del-
l'attestato di qualifica relativo ai corsi di «Commis di
sala, bar, vini» e «Commis di cucina e pasticceria» del
progetto FSE obiettivo 3, annualità 2003, asse A, misura
A2, denominato «Corsi di formazione professionale nel
settore turistico alberghiero» (codice 33A201008TUR).

pag. 3109

Decreto 25 maggio 2005, n. 274.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, del progetto relativo all’installazione di
una stazione ripetitrice, con finalità di protezione civile,
in località Mont Giavin nel comune di CHAMPOR-
CHER. pag. 3110

Decreto 25 maggio 2005, n. 275.

Lavori di collegamento della strada regionale n. 18
Aosta – Pila alla stazione di Eaux Froides della tramvia
Cogne – Cerise e di costruzione di parcheggi nella loca-
lità Charemoz in Comune di GRESSAN. Decreto di
espropriazione immobili.

pag. 3111

Decreto 25 maggio 2005, n. 276.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione di un piazzale in frazione Vereytaz, in Comune di
VILLENEUVE. Decreto di fissazione indennità provvi-
soria. pag. 3112

Decreto 26 maggio 2005, n. 277.

Iscrizione nel Registro regionale delle organizzazioni di
volontariato. pag. 3113

Decreto 26 maggio 2005, n. 278.

Composizione Commissione esami.
pag. 3114

Decreto 27 maggio 2005, n. 281.

Declassificazione e sdemanializzazione di un tratto della
strada comunale in località Mure nel comune di
ISSOGNE («ex strada comunale Issogne-
Champdepraz» distinta al Foglio n. 3 particelle n. 625-
626). pag. 3115

Decreto 30 maggio 2005, n. 282.

Approvazione modifiche Statuto associazione «Aero
Club Valle d’Aosta».

pag. 3116

Arrêté n° 283 du 30 mai 2005,

portant dépôt à la maison communale d’AYAS de la
documentation relative au nouveau périmètre du terri-
toire du consortium d’amélioration foncière « Antagnod
» dont le siège est situé dans cette commune.

page 3117

Arrêté n° 273 du 25 mai 2004,

portant composition du jury chargé d’examiner les
élèves du cours de formation professionnelle touristique
et hôtelière (code 33A201008TUR), réalisé dans le cadre
du FSE, objectif 3, année 2003, axe A, mesure A2, en
vue de la délivrance des attestations de formation pro-
fessionnelle de commis de salle, de commis de bar et de
commis sommelier, ainsi que de commis de cuisine et de
pâtisserie. page 3109

Arrêté n° 274 du 25 mai 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, du projet des travaux d’installation d’une
station répétitrice destinée à des fins de protection civile
à Mont-Giavin, dans la commune de CHAMPOR-
CHER. page 3110

Arrêté n° 275 du 25 mai 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de raccordement de la RR n° 18 Aoste –
Pila à la gare d’Eaux-Froides du tramway intercommu-
nal Cogne – Cerise, ainsi qu’aux travaux d’aménage-
ment de parcs de stationnement à Charemoz, dans la
commune de GRESSAN. page 3111

Arrêté n° 276 du 25 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’un parc de stationnement à Vereytaz,
dans la commune de VILLENEUVE. page 3112

Arrêté n° 277 du 26 mai 2005,

portant immatriculation au Registre régional des orga-
nisations bénévoles. page 3113

Arrêté n° 278 du 26 mai 2005,

portant composition d’un jury.
page 3114

Arrêté n° 281 du 27 mai 2005,

portant déclassement et désaffectation d’un tronçon de
route communale à Mure, dans la commune
d’ISSOGNE, cadastré sous les nos 625 et 626 de la feuille
n° 3 (« ancienne route communale Issogne –
Champdepraz ») de ladite commune. page 3115

Arrêté n° 282 du 30 mai 2005,

portant approbation des modifications des statuts de
l’association « Aero Club Valle d’Aosta ».

page 3116

Decreto 30 maggio 2005, n. 283.

Deposito presso il municipio di AYAS della documenta-
zione relativa alla nuova perimetrazione del territorio
del consorzio di miglioramento fondiario «Antagnod»,
con sede nel comune di AYAS.

pag. 3117



Decreto 30 maggio 2005, n. 284.

Commissione incaricata di vagliare l’idoneità delle
depositerie dei veicoli sottoposti a sequestro previste
dagli artt. 8 del D.P.R. 22.07.1982, n. 571 e 394 del
D.P.R. 16.12.1992, n. 495.

pag. 3117

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE E 
POLITICHE DEL LAVORO

Decreto 25 maggio 2005, n. 14.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta del
Sig. RAMELLA BAGNERI Fausto L.R. 42/94 e succes-
sive modificazioni ed integrazioni.

pag. 3118

Decreto 25 maggio 2005, n. 15.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta del
Sig. BARONE Francesco L.R. 42/94 e successive modifi-
cazioni ed integrazioni.

pag. 3119

Decreto 25 maggio 2005, n. 16.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta
della Sig.ra SANTARSIERO Katrine L.R. 42/94 e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni.

pag. 3120

ALBO NAZIONALE DELLE IMPRESE 
CHE EFFETTUANO LA GESTIONE DEI RIFIUTI 
SEZIONE REGIONALE DELLA VALLE D’AOSTA

Decreto 2 maggio 2005, prot. n. 20787/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE FLAVIO
& C S.A.S.».

pag. 3120

Decreto 2 maggio 2005, prot. n. 20790/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«QUENDOZ ORNELLA & C. S.A.S.».

pag. 3126

Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20974/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«LE BOIS S.A.S. DI JACQUEMOD S. & C.».

pag. 3132
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Arrêté n° 284 du 30 mai 2005,

modifiant la composition de la commission chargée de
vérifier si les fourrières où sont entreposés les véhicules
saisis sont conformes aux dispositions de l’art. 8 du DPR
n° 571 du 22 juillet 1982 et de l’art. 394 du DPR n° 496
du 16 décembre 1991. page 3117

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES ET 

DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Arrêté n° 14 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de M. Fausto RAMELLA
BAGNERI au Répertoire des conducteurs de véhicules
affectés aux services automobiles publics non réguliers
de la Vallée d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modi-
fiée et complétée. page 3118

Arrêté n° 15 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de M. Francesco BARONE au
Répertoire des conducteurs de véhicules affectés aux
services automobiles publics non réguliers de la Vallée
d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modifiée et complé-
tée. page 3119

Arrêté n° 16 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de Mme Katrine SANTARSIE-
RO au Répertoire des conducteurs de véhicules affectés
aux services automobiles publics non réguliers de la
Vallée d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modifiée et
complétée. page 3120

REGISTRE NATIONAL DES ENTREPRISES 
D’ÉVACUATION DES ORDURES

SECTION RÉGIONALE DE LA VALLÉE D’AOSTE

Acte du 2 mai 2005, réf. n° 20787/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE
FLAVIO & C. S.A.S. » au titre de la catégorie 2, classe F.

page 3120

Acte du 2 mai 2005, réf. n° 20790/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « QUENDOZ ORNELLA & C. S.A.S. » au titre de
la catégorie 2, classe F. page 3126

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20974/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « LE BOIS S.A.S. DI JACQUEMOD S. & C. » au
titre de la catégorie 2, classe F. page 3132



Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20981/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«JACQUEMOD WANDA E SILVANO S.N.C.».

pag. 3139

Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20988/IAE.

Iscrizione alla categoria 10A dell’impresa «MARGUE-
RETTAZ ALAIN».

pag. 3145

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24941/IAE.

Variazione parco mezzi dell’impresa «SPURGO SER-
VICE S.R.L.». pag. 3147

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24942/IAE.

Variazione parco mezzi e integrazione codici CER
dell’impresa «QUENDOZ S.R.L.».

pag. 3168

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24943/IAE.

Variazione parco mezzi dell’impresa «AUTOTRA-
SPORTI GRANGE DI GRANGE FLAVIO & C.
S.A.S.». pag. 3184

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO, TRASPORTI E 
AFFARI EUROPEI

Decreto 17 maggio 2005, n. 25.

Iscrizioni nel registro esercenti il commercio.
pag. 3187

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 4 aprile 2005, n. 890.

Sdemanializzazione di reliquati stradali e approvazione
della loro cessione a titolo gratuito al Comune di
RHÊMES-SAINT-GEORGES, ai sensi della L.R.
n. 68/94, per la realizzazione di un percorso pedonale e
di un’area verde. pag. 3189

Délibération n° 1270 du 22 avril 2005,

portant nomination, aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, modifiée par la loi régionale n° 24/2004, de
M. Giorgio DALLE en qualité de conseiller, représentant
de la Région, au sein du Conseil d’administration de
« Valle del Cervino Società Cooperativa », pour un
triennat. page 3190

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20981/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « JACQUEMOD WANDA E SILVANO S.N.C. »
au titre de la catégorie 2, classe F. page 3139

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20988/IAE,

portant immatriculation de l’entreprise « MARGUE-
RETTAZ ALAIN » au titre de la catégorie 10A.

page 3145

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24941/IAE, 

portant modification du parc des véhicules de l’entre-
prise « SPURGO SERVICE S.R.L. ». page 3147

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24942, 

portant modification des codes CED et du parc des véhi-
cules de l’entreprise « QUENDOZ SRL ».

page 3168

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24943/IAE, 

portant modification du parc des véhicules de l’entre-
prise « AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE
FLAVIO & C. S.A.S.». page 3184

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE, DES TRANSPORTS ET 
DES AFFAIRES EUROPÉENNES

Arrêté n° 25 du 17 mai 2005,

portant immatriculations au Registre du commerce.
page 3187

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 890 du 4 avril 2005,

portant désaffectation de vestiges de route et approba-
tion de la cession desdits vestiges à la Commune de
RHÊMES-SAINT-GEORGES, au sens de la LR
n° 68/1994, pour la réalisation d’un parcours piéton et
d’un espace vert. page 3189

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1270.

Designazione, per un triennio, del Sig. DALLE Giorgio,
quale rappresentante della Regione, con funzioni di con-
sigliere, in seno al consiglio d’amministrazione della
«Valle del Cervino Società Cooperativa», ai sensi della
legge regionale n. 11/97, come modificata dalla legge
regionale n. 24/04. pag. 3190
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Délibération n° 1271 du 22 avril 2005,

portant nomination, aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, modifiée par la loi régionale n° 24/2004, de
Mme Mara GHIDINELLI en qualité de conseiller,
représentant de la Région, au sein du Conseil d’adminis-
tration de « Cooperativa Carni Châtillon Società
Cooperativa », pour un triennat.

page 3190

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1366.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
impreviste per l’anno 2005 e conseguente modifica al
bilancio di gestione. pag. 3190

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1479.

Approvazione degli esiti della valutazione delle proposte
progettuali pervenute in attuazione dell’invito n. 1/2004
– seconda scadenza – a presentare i progetti da realizza-
re con il contributo del FSE annualità 2004-2005.
Obiettivo 3. Impegno di spesa. pag. 3192

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1510.

Rinnovo dell’autorizzazione a SO.RI.VAL. S.r.l. di
AOSTA per l’esercizio di una struttura sanitaria, con
sede operativa nei Comuni di AOSTA e di PONT-
SAINT-MARTIN, destinata a laboratorio di analisi, a
punto prelievi ed a ambulatorio di medicina del lavoro,
ai sensi delle Leggi regionali 25.01.2000, n. 5 e
04.09.2001, n. 18 e della deliberazione della Giunta
regionale n. 2103/2004.

pag. 3207

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1511.

Rinnovo dell’accreditamento istituzionale all’Istituto
Radiologico Valdostano S.r.l. di AOSTA per una strut-
tura sanitaria, sita nel Comune medesimo, adibita
all’erogazione di prestazioni sanitarie di diagnostica per
immagini (radiologia – RMN – TAC – mammografia –
ecografia), ai sensi della L.R. 25.01.2000, n. 5 e successi-
ve modificazioni e della D.G.R. 1232/2004.

pag. 3209

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1518.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di recupero degli alpeggi di
Promou nel Comune di LA SALLE, proposto dal
Comune di LA SALLE.

pag. 3210

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1519.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione nuova seggiovia
4 posti ad ammorsamento fisso «Touriasse – Belvedere»
in Comune di LA THUILE, proposto dalla Società
Funivie Piccolo San Bernardo S.p.A. con sede in
Comune di LA THUILE. pag. 3212

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1271.

Designazione, per un triennio, della Sig.ra GHIDINEL-
LI Mara, quale rappresentante della Regione, con fun-
zioni di consigliere, in seno al consiglio d’amministrazio-
ne della «Cooperativa Carni Châtillon Società
Cooperativa», ai sensi della legge regionale n. 11/97,
come modificata dalla legge regionale n. 24/04.

pag. 3190

Délibération n° 1366 du 9 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2005
pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion. page 3190

Délibération n° 1479 du 16 mai 2005,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets n° 1/2004 à réa-
liser avec le concours du FSE, objectif n° 3, années
2004-2005 (deuxième échéance), et engagement de la
dépense y afférente. page 3192

Délibération n° 1510 du 16 mai 2005,

approuvant le renouvellement de l’autorisation accor-
dée à la société « SO.RI.VAL. srl » d’AOSTE aux fins
de l’exploitation d’une structure sanitaire, dont les
sièges opérationnels sont situés dans les communes
d’AOSTE et de PONT-SAINT-MARTIN, destinée à
accueillir un laboratoire d’analyses, un centre de prélè-
vements et un cabinet de médecine du travail, aux
termes des lois régionales n° 5 du 25 janvier 2000 et
n° 18 du 4 septembre 2001, ainsi que de la délibération
du Gouvernement régional n° 2103/2004. page 3207

Délibération n° 1511 du 16 mai 2005,

portant renouvellement de l’accréditation institutionnel-
le de la structure sanitaire destinée à la fourniture de
prestations d’imagerie médicale à visée diagnostique
(radiologie, RMN, TAC, mammographie, écographie),
située dans la commune d’AOSTE et gérée par
l’«Istituto Radiologico Valdostano srl», dont le siège est
dans ladite commune, au sens de la loi régionale n° 5 du
25 janvier 2000 modifiée et de la délibération du
Gouvernement régional n° 1232/2004. page 3209

Délibération n° 1518 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de LA SALLE, en vue de la remise en état
des alpages de Promou, dans la commune de LA
SALLE. page 3210

Délibération n° 1519 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société «Funivie Piccolo San Bernardo SpA», dont le
siège est dans la commune de LA THUILE, en vue de la
construction du télésiège fixe 4 places « Touriasse –
Belvedere », dans ladite commune. page 3212
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Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1520.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione seggiovia quadri-
posto a collegamento permanente tra le località Ostafa –
Colle Sarezza in Comune di AYAS, proposto dalla
Società Monterosa S.p.A. con sede in Comune di AYAS.

pag. 3213

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1545.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio 2005/2007 e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 3215

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1547.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’iscrizione dei proventi delle sanzioni ammini-
strative pecuniarie per le violazioni delle disposizioni
previste dal decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22 e
successive modificazioni ed integrazioni. pag. 3216

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1548.

Variazione dello stanziamento di capitoli di contabilità
speciali del bilancio di previsione per l’anno 2005 per la
gestione di una assegnazione statale per il sostegno
all’accesso alle abitazioni in locazione e conseguente
modifica al bilancio di gestione. pag. 3217

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1549.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e a quello pluriennale per il triennio
2005/2007 per l’iscrizione di assegnazioni statali e comu-
nitarie e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 3218

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di BRUSSON. Deliberazione 20 maggio 2005,
n. 9.

Esame delle osservazioni alla adozione di variante non
sostanziale n. 10 al vigente P.R.G.C. relativa alla modifi-
ca della valutazione storico ambientale di un fabbricato
diroccato, ai sensi dell’art. 14, comma 1 lettera b) della
Legge regionale 6 aprile 1998, n. 11, e relativa approva-
zione della variante.

pag. 3222

Comune di CHARVENSOD. Decreto 19 maggio 2005.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di realizzazione di un parcheggio in loc. Reverier Dessus
e contestualmente determinazione dell’indennità di
esproprio ai sensi dell’art. 18 della L.R. 11/2004.

pag. 3222

Délibération n° 1520 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société «Monterosa SpA», dont le siège est dans la com-
mune d’AYAS, en vue de la construction d’un télésiège
4 places reliant Ostafa et le Col Sarezza, dans ladite
commune. page 3213

Délibération n° 1545 du 23 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve
2005/2007 pour les dépenses obligatoires et modification
du budget de gestion. page 3215

Délibération n° 1547 du 23 mai 2004,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget de
gestion de la Région, du fait de l’inscription des sanc-
tions administratives pécuniaires instaurées en cas de
violations des dispositions visées au décret législatif
n° 22 du 5 février 1997 modifié et complété.

page 3216

Délibération n° 1548 du 23 mai 2005,

rectifiant la dotation de certains chapitres de la compta-
bilité spéciale du budget prévisionnel 2005 de la Région
et le budget de gestion y afférent, du fait de la gestion
des crédits alloués par l’État aux fins du soutien de
l’accès aux logements en location. page 3217

Délibération n° 1549 du 23 mai 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005, le budget plurian-
nuel 2005/2007 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’inscription de crédits alloués par l’État et par
l’Union européenne.

page 3218

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de BRUSSON. Délibération n° 9 du 20 mai
2005,

portant examen des observations sur l’adoption de la
variante non substantielle n° 10 du PRGC en vigueur,
relative à la modification de l’appréciation d’ordre his-
torique et environnemental d’un bâtiment menaçant
ruine, au sens de la lettre b) du premier alinéa de
l’art. 14 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998, et
approbation de ladite variante. page 3222

Commune de CHARVENSOD. Acte du 19 mai 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
CHARVENSOD, des biens immeubles nécessaires aux
travaux de construction d’un parc de stationnement à
Reverier-Dessus, et fixation de l’indemnité d’expropria-
tion y afférente, au sens de l’art. 18 de la LR n° 11/2004.

page 3222
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Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 28.

Approvazione variante non sostanziale n. 20 al vigente
P.R.G.C. – schedatura e classificazione degli edifici e
delle aree di pregio ricompresi nelle sottozone di tipo
«A». pag. 3224

Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 29.

Approvazione variante non sostanziale n. 19 al vigente
P.R.G.C. – Modifica art. 27 delle Norme tecniche di
attuazione – Presa d’atto osservazioni e approvazione ai
sensi dell’art. 16 della L.R. n. 11/98.

pag. 3226

Comune di FONTAINEMORE. Decreto 23 maggio
2005, n. 1.

Determinazione urgente dell’indennità e pronuncia di
espropriazione a favore del Comune di FONTAINE-
MORE degli immobili necessari ai lavori di costruzione
della strada di accesso alla località Creston (Espaz).

pag. 3227

Comune di ISSOGNE. Deliberazione 20 maggio 2005,
n. 24.

Adozione modifiche allo Statuto comunale.
pag. 3229

AVVISI DI CONCORSI

Comune di GRESSONEY-SAINT-JEAN.

Estratto di bando di concorso pubblico, per titoli per
l’assunzione a tempo indeterminato- part time 70% –
25 h 15’ ore settimanali – di un ausiliario, posizione A
del C.C.R.L. – ai sensi della Legge n. 68/1999.

pag. 3231

Comune di ISSIME.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per titoli ed
esami per la copertura a tempo determinato per 12 mesi
di un posto di assistente domiciliare e tutelare, nonché
di supporto al personale addetto ai servizi comunali isti-
tuzionali in ambito sociale, scolastico e manutentivo,
categoria B – posizione B2 a 36 ore settimanali.

pag. 3232

Comune di LA SALLE.

Estratto del bando di concorso pubblico, per titoli ed
esami, per l’assunzione, a tempo pieno e a tempo deter-
minato – due anni – di n. 1 istruttore tecnico – geometra

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 28 du 25
mai 2005,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 20 du PRGC en vigueur, relative au classement des
bâtiments et des sites de valeur compris dans les sous-
zones du type A. page 3224

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 29 du 25
mai 2005,

portant constatation des observations déposées au sujet
de la variante non substantielle n° 19 du PRGC en
vigueur, relative à la modification de l’art. 27 des
Normes techniques d’application, et approbation de
ladite variante, au sens de l’art. 16 de la loi régionale
n° 11/1998. page 3226

Commune de FONTAINEMORE. Acte n° 1 du 23 mai
2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
FONTAINEMORE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de construction de la route d’accès à
Creston (Espaz) et détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente. page 3227

Commune d’ISSOGNE. Délibération n° 24 du 20 mai
2005,

modifiant les statuts communaux.
page 3229

AVIS DE CONCOURS

Commune de GRESSONEY-SAINT-JEAN.

Extrait d’avis de concours externe en vue du recrute-
ment à durée indéterminée- à temps partiel (part time)
70% – 25 heures 15’ Hebdomadaires – d’un Auxiliare –
position «A» au sens du Statut unique régional – au sens
de la Loi 68/1999. page 3231

Commune d’ISSIME.

Publication du résultat du concours externe, sur titres et
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat à durée
déterminée (douze mois) d’un aide a domicile et dans les
établissements, chargé également d’épauler le personnel
des services communaux institutionnels dans les sec-
teurs social, scolaire et de l’entretien -catégorie B – posi-
tion B2 – 36 heures hebdomadaires. page 3232

Commune de LA SALLE.

Extrait d’avis de concours public, sur titres et épreuves,
pour le recrutement sous contrat à plein temps et à
durée déterminée – deux années – d’un instructeur –

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 24
14 - 6 - 2005

3080

TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA



– cat. C – posizione C2, nel Comune di LA SALLE.
pag. 3232

ANNUNZI LEGALI

Assessorato Attività produttive e Politiche del lavoro.

Avviso per la locazione di beni immobili.
pag. 3234

Assessorato Sanità, Salute e Politiche sociali – Servizio
disabili e anziani.

Esito gara d’appalto.
pag. 3238

Assessorato Territorio, Ambiente e Opere pubbliche –
Dipartimento Opere Pubbliche e Edilizia Residenziale.

Avviso di avvenuto pubblico incanto.
pag. 3239

Comune di OYACE – Fraz. La Crétaz, 1 – 11010
OYACE – Tel. 0165/730013 – fax 0165/730914.

Estratto bando di concorso di idee per il recupero
dell’ex albergo Otemma in Comune di OYACE.

pag. 3240

ACQUE PUBBLICHE 

Decreto 24 maggio 2005, n. 270.

Pronuncia di espropriazione e di imposizione di servitù
a favore del Comune di SAINT-MARCEL di terreni
necessari ai lavori di captazione delle sorgenti alte, in
Comune di SAINT-MARCEL.

pag. 3107

AMBIENTE

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1518.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di recupero degli alpeggi di
Promou nel Comune di LA SALLE, proposto dal
Comune di LA SALLE.

pag. 3210

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1519.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione nuova seggiovia

géomètre – Cat. C – Position C2 – dans la Commune de
LA SALLE. page 3232

ANNONCES LÉGALES

Assessorat des activités productives et des politiques du
travail.

Avis de location aux enchères d’un bien immeuble.
page 3234

Assessorat de la santé, du bien-être et des politiques
sociales – Service des personnes âgées ou handicapées.

Résultat d’un appel d’offres.
page 3238

Assessorat du territoire, de l’environnement et des
ouvrages publics – Département des ouvrages publics et
du logement.

Avis d’adjudication d’un appel d’offres ouvert.
page 3239

Commune d’OYACE – 1, La Crétaz – 11010 OYACE –
Tél. 01 65 73 00 13 – Fax 01 65 73 09 14.

Extrait du concours d’idées pour la réhabilitation de
l’ancien Hôtel Otemma, dans la commune d’OYACE.

page 3240

EAUX PUBLIQUES

Arrêté n° 270 du 24 mai 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-MARCEL des biens immeubles nécessaires aux
travaux de captage des sources supérieures, dans la
commune de SAINT-MARCEL, et établissement d’une
servitude sur lesdits biens en faveur de ladite Commune.

page 3107

ENVIRONNEMENT

Délibération n° 1518 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de LA SALLE, en vue de la remise en état
des alpages de Promou, dans la commune de LA
SALLE. page 3210

Délibération n° 1519 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
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4 posti ad ammorsamento fisso «Touriasse – Belvedere»
in Comune di LA THUILE, proposto dalla Società
Funivie Piccolo San Bernardo S.p.A. con sede in
Comune di LA THUILE. pag. 3212

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1520.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione seggiovia quadri-
posto a collegamento permanente tra le località Ostafa –
Colle Sarezza in Comune di AYAS, proposto dalla
Società Monterosa S.p.A. con sede in Comune di AYAS.

pag. 3213

ASSISTENZA SANITARIA E OSPEDALIERA

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1510.

Rinnovo dell’autorizzazione a SO.RI.VAL. S.r.l. di
AOSTA per l’esercizio di una struttura sanitaria, con
sede operativa nei Comuni di AOSTA e di PONT-
SAINT-MARTIN, destinata a laboratorio di analisi, a
punto prelievi ed a ambulatorio di medicina del lavoro,
ai sensi delle Leggi regionali 25.01.2000, n. 5 e
04.09.2001, n. 18 e della deliberazione della Giunta
regionale n. 2103/2004.

pag. 3207

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1511.

Rinnovo dell’accreditamento istituzionale all’Istituto
Radiologico Valdostano S.r.l. di AOSTA per una strut-
tura sanitaria, sita nel Comune medesimo, adibita
all’erogazione di prestazioni sanitarie di diagnostica per
immagini (radiologia – RMN – TAC – mammografia –
ecografia), ai sensi della L.R. 25.01.2000, n. 5 e successi-
ve modificazioni e della D.G.R. 1232/2004.

pag. 3209

ASSISTENZA SOCIALE

Decreto 26 maggio 2005, n. 277.

Iscrizione nel Registro regionale delle organizzazioni di
volontariato. pag. 3113

ASSOCIAZIONI E FONDAZIONI

Decreto 30 maggio 2005, n. 282.

Approvazione modifiche Statuto associazione «Aero
Club Valle d’Aosta».

pag. 3116

BILANCIO

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1366.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese

société «Funivie Piccolo San Bernardo SpA», dont le
siège est dans la commune de LA THUILE, en vue de la
construction du télésiège fixe 4 places « Touriasse –
Belvedere », dans ladite commune. page 3212

Délibération n° 1520 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société «Monterosa SpA», dont le siège est dans la com-
mune d’AYAS, en vue de la construction d’un télésiège
4 places reliant Ostafa et le Col Sarezza, dans ladite
commune. page 3213

ASSISTENCE MÉDICALE ET HOSPITALIÈRE

Délibération n° 1510 du 16 mai 2005,

approuvant le renouvellement de l’autorisation accor-
dée à la société « SO.RI.VAL. srl » d’AOSTE aux fins
de l’exploitation d’une structure sanitaire, dont les
sièges opérationnels sont situés dans les communes
d’AOSTE et de PONT-SAINT-MARTIN, destinée à
accueillir un laboratoire d’analyses, un centre de prélè-
vements et un cabinet de médecine du travail, aux
termes des lois régionales n° 5 du 25 janvier 2000 et
n° 18 du 4 septembre 2001, ainsi que de la délibération
du Gouvernement régional n° 2103/2004. page 3207

Délibération n° 1511 du 16 mai 2005,

portant renouvellement de l’accréditation institutionnel-
le de la structure sanitaire destinée à la fourniture de
prestations d’imagerie médicale à visée diagnostique
(radiologie, RMN, TAC, mammographie, écographie),
située dans la commune d’AOSTE et gérée par
l’«Istituto Radiologico Valdostano srl», dont le siège est
dans ladite commune, au sens de la loi régionale n° 5 du
25 janvier 2000 modifiée et de la délibération du
Gouvernement régional n° 1232/2004. page 3209

AIDE SOCIALE

Arrêté n° 277 du 26 mai 2005,

portant immatriculation au Registre régional des orga-
nisations bénévoles. page 3113

ASSOCIATIONS ET FONDATIONS

Arrêté n° 282 du 30 mai 2005,

portant approbation des modifications des statuts de
l’association « Aero Club Valle d’Aosta ».

page 3116

BUDGET

Délibération n° 1366 du 9 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2005
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impreviste per l’anno 2005 e conseguente modifica al
bilancio di gestione.

pag. 3190

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1545.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio 2005/2007 e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione.

pag. 3215

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1547.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’iscrizione dei proventi delle sanzioni ammini-
strative pecuniarie per le violazioni delle disposizioni
previste dal decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22 e
successive modificazioni ed integrazioni.

pag. 3216

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1548.

Variazione dello stanziamento di capitoli di contabilità
speciali del bilancio di previsione per l’anno 2005 per la
gestione di una assegnazione statale per il sostegno
all’accesso alle abitazioni in locazione e conseguente
modifica al bilancio di gestione. pag. 3217

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1549.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e a quello pluriennale per il triennio
2005/2007 per l’iscrizione di assegnazioni statali e comu-
nitarie e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 3218

COMMERCIO

Decreto 17 maggio 2005, n. 25.

Iscrizioni nel registro esercenti il commercio.
pag. 3187

CONSORZI

Arrêté n° 283 du 30 mai 2005,

portant dépôt à la maison communale d’AYAS de la
documentation relative au nouveau périmètre du terri-
toire du consortium d’amélioration foncière « Antagnod
» dont le siège est situé dans cette commune.

page 3117

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 25 maggio 2005, n. 273.

Nomina della Commissione d’esame per il rilascio del-
l'attestato di qualifica relativo ai corsi di «Commis di
sala, bar, vini» e «Commis di cucina e pasticceria» del
progetto FSE obiettivo 3, annualità 2003, asse A, misura

pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion.

page 3190

Délibération n° 1545 du 23 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve
2005/2007 pour les dépenses obligatoires et modification
du budget de gestion.

page 3215

Délibération n° 1547 du 23 mai 2004,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget de
gestion de la Région, du fait de l’inscription des sanc-
tions administratives pécuniaires instaurées en cas de
violations des dispositions visées au décret législatif
n° 22 du 5 février 1997 modifié et complété.

page 3216

Délibération n° 1548 du 23 mai 2005,

rectifiant la dotation de certains chapitres de la compta-
bilité spéciale du budget prévisionnel 2005 de la Région
et le budget de gestion y afférent, du fait de la gestion
des crédits alloués par l’État aux fins du soutien de
l’accès aux logements en location. page 3217

Délibération n° 1549 du 23 mai 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005, le budget plurian-
nuel 2005/2007 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’inscription de crédits alloués par l’État et par
l’Union européenne.

page 3218

COMMERCE

Arrêté n° 25 du 17 mai 2005,

portant immatriculations au Registre du commerce.
page 3187

CONSORTIUMS

Decreto 30 maggio 2005, n. 283.

Deposito presso il municipio di AYAS della documenta-
zione relativa alla nuova perimetrazione del territorio
del consorzio di miglioramento fondiario «Antagnod»,
con sede nel comune di AYAS.

pag. 3117

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 273 du 25 mai 2004,

portant composition du jury chargé d’examiner les
élèves du cours de formation professionnelle touristique
et hôtelière (code 33A201008TUR), réalisé dans le cadre
du FSE, objectif 3, année 2003, axe A, mesure A2, en

3083

N. 24
14 - 6 - 2005

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste



A2, denominato «Corsi di formazione professionale nel
settore turistico alberghiero» (codice 33A201008TUR).

pag. 3109

Decreto 26 maggio 2005, n. 278.

Composizione Commissione esami.
pag. 3114

Decreto 30 maggio 2005, n. 284.

Commissione incaricata di vagliare l’idoneità delle
depositerie dei veicoli sottoposti a sequestro previste
dagli artt. 8 del D.P.R. 22.07.1982, n. 571 e 394 del
D.P.R. 16.12.1992, n. 495.

pag. 3117

DEMANIO E PATRIMONIO DELLA REGIONE

Legge regionale 31 maggio 2005, n. 12.

Modificazioni alla legge regionale 10 aprile 1997, n. 12
(Regime dei beni della Regione autonoma Valle
d’Aosta), da ultimo modificata dalla legge regionale 20
gennaio 2005, n. 1.

pag. 3104

Deliberazione 4 aprile 2005, n. 890.

Sdemanializzazione di reliquati stradali e approvazione
della loro cessione a titolo gratuito al Comune di
RHÊMES-SAINT-GEORGES, ai sensi della L.R.
n. 68/94, per la realizzazione di un percorso pedonale e
di un’area verde. pag. 3189

ENTI LOCALI

Decreto 27 maggio 2005, n. 281.

Declassificazione e sdemanializzazione di un tratto della
strada comunale in località Mure nel comune di
ISSOGNE («ex strada comunale Issogne-
Champdepraz» distinta al Foglio n. 3 particelle n. 625-
626). pag. 3115

Deliberazione 4 aprile 2005, n. 890.

Sdemanializzazione di reliquati stradali e approvazione
della loro cessione a titolo gratuito al Comune di
RHÊMES-SAINT-GEORGES, ai sensi della L.R.
n. 68/94, per la realizzazione di un percorso pedonale e
di un’area verde. pag. 3189

Comune di BRUSSON. Deliberazione 20 maggio 2005,
n. 9.

Esame delle osservazioni alla adozione di variante non
sostanziale n. 10 al vigente P.R.G.C. relativa alla modifi-
ca della valutazione storico ambientale di un fabbricato
diroccato, ai sensi dell’art. 14, comma 1 lettera b) della
Legge regionale 6 aprile 1998, n. 11, e relativa approva-

vue de la délivrance des attestations de formation pro-
fessionnelle de commis de salle, de commis de bar et de
commis sommelier, ainsi que de commis de cuisine et de
pâtisserie. page 3109

Arrêté n° 278 du 26 mai 2005,

portant composition d’un jury.
page 3114

Arrêté n° 284 du 30 mai 2005,

modifiant la composition de la commission chargée de
vérifier si les fourrières où sont entreposés les véhicules
saisis sont conformes aux dispositions de l’art. 8 du DPR
n° 571 du 22 juillet 1982 et de l’art. 394 du DPR n° 496
du 16 décembre 1991. page 3117

DOMAINE ET PATRIMOINE DE LA RÉGION

Loi régionale n° 12 du 31 mai 2005,

modifiant la loi régionale n° 12 du 10 avril 1997
(Dispositions en matière de biens de la Région autonome
Vallée d’Aoste), telle qu’elle a été modifiée en dernier
ressort par la loi régionale n° 1 du 20 janvier 2005.

page 3104

Délibération n° 890 du 4 avril 2005,

portant désaffectation de vestiges de route et approba-
tion de la cession desdits vestiges à la Commune de
RHÊMES-SAINT-GEORGES, au sens de la LR
n° 68/1994, pour la réalisation d’un parcours piéton et
d’un espace vert. page 3189

COLLECTIVITÉS LOCALES

Arrêté n° 281 du 27 mai 2005,

portant déclassement et désaffectation d’un tronçon de
route communale à Mure, dans la commune
d’ISSOGNE, cadastré sous les nos 625 et 626 de la feuille
n° 3 (« ancienne route communale Issogne –
Champdepraz ») de ladite commune. page 3115

Délibération n° 890 du 4 avril 2005,

portant désaffectation de vestiges de route et approba-
tion de la cession desdits vestiges à la Commune de
RHÊMES-SAINT-GEORGES, au sens de la LR
n° 68/1994, pour la réalisation d’un parcours piéton et
d’un espace vert. page 3189

Commune de BRUSSON. Délibération n° 9 du 20 mai
2005,

portant examen des observations sur l’adoption de la
variante non substantielle n° 10 du PRGC en vigueur,
relative à la modification de l’appréciation d’ordre his-
torique et environnemental d’un bâtiment menaçant
ruine, au sens de la lettre b) du premier alinéa de
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zione della variante.
pag. 3222

Comune di CHARVENSOD. Decreto 19 maggio 2005.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di realizzazione di un parcheggio in loc. Reverier Dessus
e contestualmente determinazione dell’indennità di
esproprio ai sensi dell’art. 18 della L.R. 11/2004.

pag. 3222

Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 28.

Approvazione variante non sostanziale n. 20 al vigente
P.R.G.C. – schedatura e classificazione degli edifici e
delle aree di pregio ricompresi nelle sottozone di tipo
«A». pag. 3224

Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 29.

Approvazione variante non sostanziale n. 19 al vigente
P.R.G.C. – Modifica art. 27 delle Norme tecniche di
attuazione – Presa d’atto osservazioni e approvazione ai
sensi dell’art. 16 della L.R. n. 11/98.

pag. 3226

Comune di FONTAINEMORE. Decreto 23 maggio
2005, n. 1.

Determinazione urgente dell’indennità e pronuncia di
espropriazione a favore del Comune di FONTAINE-
MORE degli immobili necessari ai lavori di costruzione
della strada di accesso alla località Creston (Espaz).

pag. 3227

Comune di ISSOGNE. Deliberazione 20 maggio 2005,
n. 24.

Adozione modifiche allo Statuto comunale.
pag. 3229

ESPROPRIAZIONI

Decreto 24 maggio 2005, n. 270.

Pronuncia di espropriazione e di imposizione di servitù
a favore del Comune di SAINT-MARCEL di terreni
necessari ai lavori di captazione delle sorgenti alte, in
Comune di SAINT-MARCEL.

pag. 3107

Decreto 24 maggio 2005, n. 271.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione della strada interna alla frazione Remondey, in
Comune di LA SALLE. Decreto di fissazione indennità
provvisoria.

pag. 3108

l’art. 14 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998, et
approbation de ladite variante. page 3222

Commune de CHARVENSOD. Acte du 19 mai 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
CHARVENSOD, des biens immeubles nécessaires aux
travaux de construction d’un parc de stationnement à
Reverier-Dessus, et fixation de l’indemnité d’expropria-
tion y afférente, au sens de l’art. 18 de la LR n° 11/2004.

page 3222

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 28 du 25
mai 2005,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 20 du PRGC en vigueur, relative au classement des
bâtiments et des sites de valeur compris dans les sous-
zones du type A. page 3224

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 29 du 25
mai 2005,

portant constatation des observations déposées au sujet
de la variante non substantielle n° 19 du PRGC en
vigueur, relative à la modification de l’art. 27 des
Normes techniques d’application, et approbation de
ladite variante, au sens de l’art. 16 de la loi régionale
n° 11/1998. page 3226

Commune de FONTAINEMORE. Acte n° 1 du 23 mai
2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
FONTAINEMORE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de construction de la route d’accès à
Creston (Espaz) et détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente. page 3227

Commune d’ISSOGNE. Délibération n° 24 du 20 mai
2005,

modifiant les statuts communaux.
page 3229

EXPROPRIATIONS

Arrêté n° 270 du 24 mai 2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
SAINT-MARCEL des biens immeubles nécessaires aux
travaux de captage des sources supérieures, dans la
commune de SAINT-MARCEL, et établissement d’une
servitude sur lesdits biens en faveur de ladite Commune.

page 3107

Arrêté n° 271 du 24 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’une route à travers le hameau de
Remondey, dans la commune de LA SALLE.

page 3108
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Decreto 25 maggio 2005, n. 275.

Lavori di collegamento della strada regionale n. 18
Aosta – Pila alla stazione di Eaux Froides della tramvia
Cogne – Cerise e di costruzione di parcheggi nella loca-
lità Charemoz in Comune di GRESSAN. Decreto di
espropriazione immobili.

pag. 3111

Decreto 25 maggio 2005, n. 276.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione di un piazzale in frazione Vereytaz, in Comune di
VILLENEUVE. Decreto di fissazione indennità provvi-
soria. pag. 3112

Comune di CHARVENSOD. Decreto 19 maggio 2005.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
Comunale dei terreni necessari all’esecuzione dei lavori
di realizzazione di un parcheggio in loc. Reverier Dessus
e contestualmente determinazione dell’indennità di
esproprio ai sensi dell’art. 18 della L.R. 11/2004.

pag. 3222

Comune di FONTAINEMORE. Decreto 23 maggio
2005, n. 1.

Determinazione urgente dell’indennità e pronuncia di
espropriazione a favore del Comune di FONTAINE-
MORE degli immobili necessari ai lavori di costruzione
della strada di accesso alla località Creston (Espaz).

pag. 3227

FINANZE

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1366.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
impreviste per l’anno 2005 e conseguente modifica al
bilancio di gestione. pag. 3190

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1545.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio 2005/2007 e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 3215

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1547.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005, e conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne, per l’iscrizione dei proventi delle sanzioni ammini-
strative pecuniarie per le violazioni delle disposizioni
previste dal decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22 e
successive modificazioni ed integrazioni. pag. 3216

Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1548.

Variazione dello stanziamento di capitoli di contabilità
speciali del bilancio di previsione per l’anno 2005 per la
gestione di una assegnazione statale per il sostegno
all’accesso alle abitazioni in locazione e conseguente
modifica al bilancio di gestione. pag. 3217

Arrêté n° 275 du 25 mai 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de raccordement de la RR n° 18 Aoste –
Pila à la gare d’Eaux-Froides du tramway intercommu-
nal Cogne – Cerise, ainsi qu’aux travaux d’aménage-
ment de parcs de stationnement à Charemoz, dans la
commune de GRESSAN. page 3111

Arrêté n° 276 du 25 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’un parc de stationnement à Vereytaz,
dans la commune de VILLENEUVE. page 3112

Commune de CHARVENSOD. Acte du 19 mai 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune de
CHARVENSOD, des biens immeubles nécessaires aux
travaux de construction d’un parc de stationnement à
Reverier-Dessus, et fixation de l’indemnité d’expropria-
tion y afférente, au sens de l’art. 18 de la LR n° 11/2004.

page 3222

Commune de FONTAINEMORE. Acte n° 1 du 23 mai
2005,

portant expropriation en faveur de la Commune de
FONTAINEMORE des biens immeubles nécessaires
aux travaux de construction de la route d’accès à
Creston (Espaz) et détermination, à titre d’urgence, de
l’indemnité provisoire y afférente. page 3227

FINANCES

Délibération n° 1366 du 9 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve 2005
pour les dépenses imprévues et modification du budget
de gestion. page 3190

Délibération n° 1545 du 23 mai 2005,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve
2005/2007 pour les dépenses obligatoires et modification
du budget de gestion. page 3215

Délibération n° 1547 du 23 mai 2004,

rectifiant le budget prévisionnel 2005 et le budget de
gestion de la Région, du fait de l’inscription des sanc-
tions administratives pécuniaires instaurées en cas de
violations des dispositions visées au décret législatif
n° 22 du 5 février 1997 modifié et complété.

page 3216

Délibération n° 1548 du 23 mai 2005,

rectifiant la dotation de certains chapitres de la compta-
bilité spéciale du budget prévisionnel 2005 de la Région
et le budget de gestion y afférent, du fait de la gestion
des crédits alloués par l’État aux fins du soutien de
l’accès aux logements en location. page 3217
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Deliberazione 23 maggio 2005, n. 1549.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2005 e a quello pluriennale per il triennio
2005/2007 per l’iscrizione di assegnazioni statali e comu-
nitarie e conseguente modifica al bilancio di gestione.

pag. 3218

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Arrêté n° 283 du 30 mai 2005,

portant dépôt à la maison communale d’AYAS de la
documentation relative au nouveau périmètre du terri-
toire du consortium d’amélioration foncière « Antagnod
» dont le siège est situé dans cette commune.

page 3117

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1518.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di recupero degli alpeggi di
Promou nel Comune di LA SALLE, proposto dal
Comune di LA SALLE.

pag. 3210

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Decreto 25 maggio 2005, n. 273.

Nomina della Commissione d’esame per il rilascio del-
l'attestato di qualifica relativo ai corsi di «Commis di
sala, bar, vini» e «Commis di cucina e pasticceria» del
progetto FSE obiettivo 3, annualità 2003, asse A, misura
A2, denominato «Corsi di formazione professionale nel
settore turistico alberghiero» (codice 33A201008TUR).

pag. 3109

Decreto 26 maggio 2005, n. 278.

Composizione Commissione esami.
pag. 3114

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1479.

Approvazione degli esiti della valutazione delle proposte
progettuali pervenute in attuazione dell’invito n. 1/2004
– seconda scadenza – a presentare i progetti da realizza-
re con il contributo del FSE annualità 2004-2005.
Obiettivo 3. Impegno di spesa. pag. 3192

IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Decreto 2 maggio 2005, prot. n. 20787/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE FLAVIO
& C S.A.S.».

pag. 3120

Délibération n° 1549 du 23 mai 2005,

rectifiant le budget prévisionnel 2005, le budget plurian-
nuel 2005/2007 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’inscription de crédits alloués par l’État et par
l’Union européenne.

page 3218

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Decreto 30 maggio 2005, n. 283.

Deposito presso il municipio di AYAS della documenta-
zione relativa alla nuova perimetrazione del territorio
del consorzio di miglioramento fondiario «Antagnod»,
con sede nel comune di AYAS.

pag. 3117

Délibération n° 1518 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de LA SALLE, en vue de la remise en état
des alpages de Promou, dans la commune de LA
SALLE. page 3210

FORMATION PROFESSIONNELLE

Arrêté n° 273 du 25 mai 2004,

portant composition du jury chargé d’examiner les
élèves du cours de formation professionnelle touristique
et hôtelière (code 33A201008TUR), réalisé dans le cadre
du FSE, objectif 3, année 2003, axe A, mesure A2, en
vue de la délivrance des attestations de formation pro-
fessionnelle de commis de salle, de commis de bar et de
commis sommelier, ainsi que de commis de cuisine et de
pâtisserie. page 3109

Arrêté n° 278 du 26 mai 2005,

portant composition d’un jury.
page 3114

Délibération n° 1479 du 16 mai 2005,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets n° 1/2004 à réa-
liser avec le concours du FSE, objectif n° 3, années
2004-2005 (deuxième échéance), et engagement de la
dépense y afférente. page 3192

HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Acte du 2 mai 2005, réf. n° 20787/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE
FLAVIO & C. S.A.S. » au titre de la catégorie 2, classe F.

page 3120
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Decreto 2 maggio 2005, prot. n. 20790/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«QUENDOZ ORNELLA & C. S.A.S.».

pag. 3126

Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20974/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«LE BOIS S.A.S. DI JACQUEMOD S. & C.».

pag. 3132

Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20981/IAE.

Rinnovo iscrizione alla categoria 2 classe F dell’impresa
«JACQUEMOD WANDA E SILVANO S.N.C.».

pag. 3139

Decreto 3 maggio 2005, prot. n. 20988/IAE.

Iscrizione alla categoria 10A dell'impresa «MARGUE-
RETTAZ ALAIN».

pag. 3145

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24941/IAE.

Variazione parco mezzi dell’impresa «SPURGO SER-
VICE S.R.L.». pag. 3147

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24942/IAE.

Variazione parco mezzi e integrazione codici CER
dell’impresa «QUENDOZ S.R.L.». pag. 3168

Decreto 23 maggio 2005, prot. n. 24943/IAE.

Variazione parco mezzi dell’impresa «AUTOTRA-
SPORTI GRANGE DI GRANGE FLAVIO & C.
S.A.S.». pag. 3184

NOMINE

Délibération n° 1270 du 22 avril 2005,

portant nomination, aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, modifiée par la loi régionale n° 24/2004, de
M. Giorgio DALLE en qualité de conseiller, représentant
de la Région, au sein du Conseil d’administration de
« Valle del Cervino Società Cooperativa », pour un
triennat. page 3190

Délibération n° 1271 du 22 avril 2005,

portant nomination, aux termes de la loi régionale
n° 11/1997, modifiée par la loi régionale n° 24/2004, de
Mme Mara GHIDINELLI en qualité de conseiller,
représentant de la Région, au sein du Conseil d’adminis-
tration de « Cooperativa Carni Châtillon Società
Cooperativa », pour un triennat.

page 3190

OPERE PUBBLICHE

Decreto 25 maggio 2005, n. 275.

Lavori di collegamento della strada regionale n. 18

Acte du 2 mai 2005, réf. n° 20790/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « QUENDOZ ORNELLA & C. S.A.S. » au titre de
la catégorie 2, classe F. page 3126

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20974/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « LE BOIS S.A.S. DI JACQUEMOD S. & C. » au
titre de la catégorie 2, classe F. page 3132

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20981/IAE,

portant renouvellement de l’immatriculation de l’entre-
prise « JACQUEMOD WANDA E SILVANO S.N.C. »
au titre de la catégorie 2, classe F. page 3139

Acte du 3 mai 2005, réf. n° 20988/IAE,

portant immatriculation de l’entreprise « MARGUE-
RETTAZ ALAIN » au titre de la catégorie 10A.

page 3145

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24941/IAE, 

portant modification du parc des véhicules de l’entre-
prise « SPURGO SERVICE S.R.L. ». page 3147

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24942, 

portant modification des codes CED et du parc des véhi-
cules de l’entreprise « QUENDOZ SRL ». page 3168

Acte du 23 mai 2005, réf. n° 24943/IAE, 

portant modification du parc des véhicules de l’entre-
prise « AUTOTRASPORTI GRANGE DI GRANGE
FLAVIO & C. S.A.S.». page 3184

NOMINATIONS

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1270.

Designazione, per un triennio, del Sig. DALLE Giorgio,
quale rappresentante della Regione, con funzioni di con-
sigliere, in seno al consiglio d’amministrazione della
«Valle del Cervino Società Cooperativa», ai sensi della
legge regionale n. 11/97, come modificata dalla legge
regionale n. 24/04. pag. 3190

Deliberazione 22 aprile 2005, n. 1271.

Designazione, per un triennio, della Sig.ra GHIDINEL-
LI Mara, quale rappresentante della Regione, con fun-
zioni di consigliere, in seno al consiglio d’amministrazio-
ne della «Cooperativa Carni Châtillon Società
Cooperativa», ai sensi della legge regionale n. 11/97,
come modificata dalla legge regionale n. 24/04.

pag. 3190

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 275 du 25 mai 2005,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
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Aosta – Pila alla stazione di Eaux Froides della tramvia
Cogne – Cerise e di costruzione di parcheggi nella loca-
lità Charemoz in Comune di GRESSAN. Decreto di
espropriazione immobili.

pag. 3111

Decreto 25 maggio 2005, n. 276.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione di un piazzale in frazione Vereytaz, in Comune di
VILLENEUVE. Decreto di fissazione indennità provvi-
soria. pag. 3112

ORGANIZZAZIONE DELLA REGIONE

Legge regionale 19 maggio 2005, n. 11.

Nuova disciplina della polizia locale e disposizioni in
materia di politiche di sicurezza. Abrogazione della
legge regionale 31 luglio 1989, n. 47.

pag. 3093

Legge regionale 31 maggio 2005, n. 12.

Modificazioni alla legge regionale 10 aprile 1997, n. 12
(Regime dei beni della Regione autonoma Valle
d’Aosta), da ultimo modificata dalla legge regionale 20
gennaio 2005, n. 1.

pag. 3104

PROFESSIONI

Decreto 25 maggio 2005, n. 14.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta del
Sig. RAMELLA BAGNERI Fausto L.R. 42/94 e succes-
sive modificazioni ed integrazioni.

pag. 3118

Decreto 25 maggio 2005, n. 15.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta del
Sig. BARONE Francesco L.R. 42/94 e successive modifi-
cazioni ed integrazioni.

pag. 3119

Decreto 25 maggio 2005, n. 16.

Iscrizione al ruolo dei conducenti di veicoli adibiti ad
autoservizi pubblici non di linea della Valle d’Aosta
della Sig.ra SANTARSIERO Katrine L.R. 42/94 e suc-
cessive modificazioni ed integrazioni.

pag. 3120

PROTEZIONE CIVILE

Decreto 25 maggio 2005, n. 274.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, del progetto relativo all’installazione di

aux travaux de raccordement de la RR n° 18 Aoste –
Pila à la gare d’Eaux-Froides du tramway intercommu-
nal Cogne – Cerise, ainsi qu’aux travaux d’aménage-
ment de parcs de stationnement à Charemoz, dans la
commune de GRESSAN. page 3111

Arrêté n° 276 du 25 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’un parc de stationnement à Vereytaz,
dans la commune de VILLENEUVE. page 3112

ORGANISATION DE LA RÉGION

Loi régionale n° 11 du 19 mai 2005,

portant nouvelle réglementation de la police locale, dis-
positions en matière de politiques de sécurité et abroga-
tion de la loi régionale n° 47 du 31 juillet 1989.

page 3093

Loi régionale n° 12 du 31 mai 2005,

modifiant la loi régionale n° 12 du 10 avril 1997
(Dispositions en matière de biens de la Région autonome
Vallée d’Aoste), telle qu’elle a été modifiée en dernier
ressort par la loi régionale n° 1 du 20 janvier 2005.

page 3104

PROFESSIONS

Arrêté n° 14 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de M. Fausto RAMELLA
BAGNERI au Répertoire des conducteurs de véhicules
affectés aux services automobiles publics non réguliers
de la Vallée d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modi-
fiée et complétée. page 3118

Arrêté n° 15 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de M. Francesco BARONE au
Répertoire des conducteurs de véhicules affectés aux
services automobiles publics non réguliers de la Vallée
d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modifiée et complé-
tée. page 3119

Arrêté n° 16 du 25 mai 2005,

portant immatriculation de Mme Katrine SANTARSIE-
RO au Répertoire des conducteurs de véhicules affectés
aux services automobiles publics non réguliers de la
Vallée d’Aoste, au sens de la LR n° 42/1994 modifiée et
complétée. page 3120

PROTECTION CIVILE

Arrêté n° 274 du 25 mai 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, du projet des travaux d’installation d’une
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una stazione ripetitrice, con finalità di protezione civile,
in località Mont Giavin nel comune di CHAMPOR-
CHER. pag. 3110

PUBBLICA SICUREZZA

Legge regionale 19 maggio 2005, n. 11.

Nuova disciplina della polizia locale e disposizioni in
materia di politiche di sicurezza. Abrogazione della
legge regionale 31 luglio 1989, n. 47.

pag. 3093

SANZIONI AMMINISTRATIVE

Decreto 30 maggio 2005, n. 284.

Commissione incaricata di vagliare l’idoneità delle
depositerie dei veicoli sottoposti a sequestro previste
dagli artt. 8 del D.P.R. 22.07.1982, n. 571 e 394 del
D.P.R. 16.12.1992, n. 495.

pag. 3117

TRASPORTI

Decreto 24 maggio 2005, n. 271.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di costru-
zione della strada interna alla frazione Remondey, in
Comune di LA SALLE. Decreto di fissazione indennità
provvisoria.

pag. 3108

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1519.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione nuova seggiovia
4 posti ad ammorsamento fisso «Touriasse – Belvedere»
in Comune di LA THUILE, proposto dalla Società
Funivie Piccolo San Bernardo S.p.A. con sede in
Comune di LA THUILE. pag. 3212

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1520.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di costruzione seggiovia quadri-
posto a collegamento permanente tra le località Ostafa –
Colle Sarezza in Comune di AYAS, proposto dalla
Società Monterosa S.p.A. con sede in Comune di AYAS.

pag. 3213

UNIONE EUROPEA

Deliberazione 16 maggio 2005, n. 1479.

Approvazione degli esiti della valutazione delle proposte
progettuali pervenute in attuazione dell’invito n. 1/2004
– seconda scadenza – a presentare i progetti da realizza-
re con il contributo del FSE annualità 2004-2005.
Obiettivo 3. Impegno di spesa. pag. 3192

station répétitrice destinée à des fins de protection civile
à Mont-Giavin, dans la commune de CHAMPOR-
CHER. page 3110

SÛRETÉ PUBLIQUE

Loi régionale n° 11 du 19 mai 2005,

portant nouvelle réglementation de la police locale, dis-
positions en matière de politiques de sécurité et abroga-
tion de la loi régionale n° 47 du 31 juillet 1989.

page 3093

SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Arrêté n° 284 du 30 mai 2005,

modifiant la composition de la commission chargée de
vérifier si les fourrières où sont entreposés les véhicules
saisis sont conformes aux dispositions de l’art. 8 du DPR
n° 571 du 22 juillet 1982 et de l’art. 394 du DPR n° 496
du 16 décembre 1991. page 3117

TRANSPORTS

Arrêté n° 271 du 24 mai 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des biens immeubles nécessaires aux travaux de
construction d’une route à travers le hameau de
Remondey, dans la commune de LA SALLE.

page 3108

Délibération n° 1519 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société «Funivie Piccolo San Bernardo SpA», dont le
siège est dans la commune de LA THUILE, en vue de la
construction du télésiège fixe 4 places « Touriasse –
Belvedere », dans ladite commune. page 3212

Délibération n° 1520 du 16 mai 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
société «Monterosa SpA», dont le siège est dans la com-
mune d’AYAS, en vue de la construction d’un télésiège
4 places reliant Ostafa et le Col Sarezza, dans ladite
commune. page 3213

UNION EUROPÉENNE

Délibération n° 1479 du 16 mai 2005,

portant approbation du résultat de l’évaluation des pro-
jets déposés au titre de l’appel à projets n° 1/2004 à réa-
liser avec le concours du FSE, objectif n° 3, années
2004-2005 (deuxième échéance), et engagement de la
dépense y afférente. page 3192
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URBANISTICA

Decreto 25 maggio 2005, n. 274.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, del progetto relativo all’installazione di
una stazione ripetitrice, con finalità di protezione civile,
in località Mont Giavin nel comune di CHAMPOR-
CHER. pag. 3110

Comune di BRUSSON. Deliberazione 20 maggio 2005,
n. 9.

Esame delle osservazioni alla adozione di variante non
sostanziale n. 10 al vigente P.R.G.C. relativa alla modifi-
ca della valutazione storico ambientale di un fabbricato
diroccato, ai sensi dell’art. 14, comma 1 lettera b) della
Legge regionale 6 aprile 1998, n. 11, e relativa approva-
zione della variante.

pag. 3222

Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 28.

Approvazione variante non sostanziale n. 20 al vigente
P.R.G.C. – schedatura e classificazione degli edifici e
delle aree di pregio ricompresi nelle sottozone di tipo
«A». pag. 3224

Comune di ÉTROUBLES. Deliberazione 25 maggio
2005, n. 29.

Approvazione variante non sostanziale n. 19 al vigente
P.R.G.C. – Modifica art. 27 delle Norme tecniche di
attuazione – Presa d’atto osservazioni e approvazione ai
sensi dell’art. 16 della L.R. n. 11/98.

pag. 3226

URBANISME

Arrêté n° 274 du 25 mai 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, du projet des travaux d’installation d’une
station répétitrice destinée à des fins de protection civile
à Mont-Giavin, dans la commune de CHAMPOR-
CHER. page 3110

Commune de BRUSSON. Délibération n° 9 du 20 mai
2005,

portant examen des observations sur l’adoption de la
variante non substantielle n° 10 du PRGC en vigueur,
relative à la modification de l’appréciation d’ordre his-
torique et environnemental d’un bâtiment menaçant
ruine, au sens de la lettre b) du premier alinéa de
l’art. 14 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998, et
approbation de ladite variante. page 3222

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 28 du 25
mai 2005,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 20 du PRGC en vigueur, relative au classement des
bâtiments et des sites de valeur compris dans les sous-
zones du type A. page 3224

Commune d’ÉTROUBLES. Délibération n° 29 du 25
mai 2005,

portant constatation des observations déposées au sujet
de la variante non substantielle n° 19 du PRGC en
vigueur, relative à la modification de l’art. 27 des
Normes techniques d’application, et approbation de
ladite variante, au sens de l’art. 16 de la loi régionale
n° 11/1998. page 3226
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